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Baxtiyar Vahabzado irsi milli adobiyyatimizin siitunlarindan biridir desak,
yaqin ki, yanilmariq. Sairin yaradicihig1 haqqinda saysiz dayarli arasdirmalar
darc edilmis, 61ko matbuatinda va xarici dorgilorde maraqlh tadqiqatlar isiq

uizii gormiisdiir.

Gorkomli sairin irsi dil¢i alimlorin do
diggatindon konar galmayib. O 6zii do
daim dil mosolosino hossasligla yanagib.
Bu movzu sairin yaradicihigindan qirmizi
xotlo kecgir. “Ana dili”, “Monim anam”,
“Ogluma”, “Olifba”, “Latin dili” seirlo-
rinds dilin comiyyet, millot ii¢lin dnomi,
dilin qgorunmasinin vacibliyi poetik sokildo
timumilosdirilib. “Ana dili” seiri sairin bir
¢agirigl, harayi kimi soslonir:

Bu dil bizim ruhumuz, esqimiz, cammzdir,
Bu dil bir-birimizls shdi-peymanimizdir.
Bu dil tanitmis biza bu diinyada har seyi.
Bu dil scdadimizin bizs qoyub getdiyi

On qiymatli mirasdir, onu goézlorimiz tok
Qoruyub, nasillora biz ds hadiyya verak.

“Monim anam” seiri hacmca kigik olsa
da, 6ziinde qalin romanlara sigacaq bir fik-
ri, paralelliyi ehtiva edir: ana-dil. Bunlarin
har ikisi eyni deracads miiqoddesdir, toxu-
nulmazdir, unudulmazdir. Ikisi do bir-bi-
rine baglhdir, ayrilmazdir:

Savadsizdir,

Adini da yaza bilmir monim anam...
Ancaq mona say dyradib,

Ay oyradib, il 6yradib,

On vacibi, dil 6yradib monim anam...

Boxtiyar Vahabzado ii¢lin dil anadir,
votondir. “Baki vaxti ilo” seirinds radioda
dogma dilin sodalarini esidon sair 6ziini
votonda hiss edir. Dogma dil onu ganadla-
rina alib ana yurda aparir.

Sairin dilo hoassasligi, dili korlayanlara,
onu sevmoyonlors qarst koskin mdvqe-
yi hom poetik irsindo, hom do publisistik
yazilarinda 6z oksini tapib. Bu baximdan
onun “Ana dilim - ana kokum”, « Iftiraya
cavab” va s. publisistik moqalslori maraq
dogurur. B.Vahabzado “Ana dilim-ana ko-
kum” moqalssinde yazir: “Hansi dilin ze-
ruratindon danissaq, bizi alqislayir vo bey-
nolmiloal¢i adlandirirlar. Amma “gagib” ana
dilinin zorurstindan danisan kimi, anasinin
dilini bilmoyon, ona hogaratlo baxanlar
bizo siibho ilo yanasir, oan yaxsi halda bizi
“geri qalmig adam”, 6ziinii iso iroli getmis,
madani vo miasir adam hesab edir.

B.Vahabzadonin  “Iftiraya  cavab”

moaqalasi Cingiz Aytmatovun qirgiz dilinde
maktob vo baggalarin agilmasi, ana dilinin
dovlat dili soviyyesine qaldirilmasi fikirlo-
rino “milli tokabbiir vo milli mohdudiyyat”
damgas1 vuran moqaloyo cavab olaraq ya-
zilib. B.Vahabzado ana dilinin tobliginin
oshomiyyastini vurgulayaraq yazir: “..Dil
yalniz ondan istifado edondos, homin dilda
danisanda yasayir ve inkisaf edir. Hom do
dil tokco moisot movzusunda danisanda,
sadoca olaraq ondan istifade edends yox,
ondan dovlat dili kimi istifado edonds ya-
sayir... Ziyalist ana dilindo danigmayan
xalqin nainki dili, 6zl do 6liimo mohkum-
dur”.

Akademik Agamusa Axundovun sairin
poetik irsi il ilgili fikir vo miilahizalori xii-
susi ohomiyyat kasb edir. Alimin Boxtiyar
Vahabzads poeziyasi haqqinda fikirlorine
ke¢mozdon 6nco onun dilin inkisafinda
vo yasamasinda odiblorin roluna vo vo-
zifaloring dair fikirlorini xatirlatmaq yerina
diigor: “Golacok nasillor bizim dovriimii-
zlin dilino qiymot verarkon, yena do birinci
ndvbados an qiidratli miiasir yazigilarimizin
dilino asaslanacaqlar. Demali, badii osor-
lorin dili yalniz bu ve ya diger bir osorin
sadaca ifads torzi deyildir. O, eyni zaman-
da, nasillorin nesillors yadigaridir. Belolik-
lo, badii dilin gozalliyi yazigilarin lizorino
0z pesolori ilo bagh olan professional bir
masuliyyat qoymagqla mohdudlagib galmur,
o eyni zamanda badii yaradicilig1 6ziino
sonat gotiiranlarin iizerina vatondagliq mo-
suliyyati qoyur”.

Agamusa Axundov sair vo yazigila-
11 dildon istifado bacarigina goro bir nego
kateqoriyaya bolir. “Elo yazigilar vardir
ki, onlar iimumxalq dilinden 6z istedadlar1
vo hassasliglart sayasindo moharatlo isti-
fado edirlor. Belo yazigilarin tislubu gozol
olur, onlarin dili do gdzal badii dil adlanir.
Bozi yazigilar 6z istedadlarinin doroco-
sindon asili olaraq, imumxalq dilinin on
gizli nemotlorini yaxs1 seco bilmir, tizden
gedirlor. Belo yazigilarin da 6ziino moxsus
tslubu, dili olur. Lakin bir do istedadsiz vo
tonbal yazigilar vardir ki, 6zlorinin az-¢ox
yeni vo miivoffoqiyyatli sdzlorini qiidratli
sonatkarlarin parlaq dslublarinin ig1gin-
da oturub yazirlar. Olbotts, bunlar yazi-
¢1 olmaqdan daha ¢ox, saygac islotmayi,

debit, kredit vo s. bu kimi seylori dyronib
miixtalif rogomlori avvolcodon miioyyon
edilmis ayri-ayri qrafalara diizon hesabdar
kimi bir seydirlor”. Boxtiyar Vahabzado
mohz “imiimxalq dilinden 6z istedadlar1
vo hasassliglari sayasindo moharatlo istifa-
do edon” sairlordondir. Agamusa miiollim
“Sair vo dil” mogalasinds B. Vahabzadonin
“Iztirabm sonu” poemasinin dilini tohlil
edorok sairin seirlorindoki colbediciliyin
sirrinin mohz bununla bagli oldugunu qeyd
edir.

Dil¢i-akademik “Seir sonoti vo dil”
kitabinda da Boxtiyar Vahabzado poeziya-
sina miiraciat edib, sairin miixtalif seirlo-
rinin linqvistik tohlilini verib. Alim sairin
heca vozninin ondordliik, yeddilik vo bes-
lik Slgiilorindon moharatls istifads etdiyini,
homin seirlorin ustaligla golomoa alindigini
geyd edir. Boxtiyar Vahabzadonin oruz
voznindo yazdig seirlorini do yiiksok qiy-
motlondirir: “Homin vozndan sairlorimizin
orta vo gonc nosline monsub olanlar da
moharatlo istifado edirlor. Moasalon, 1970-
1973-cii illordo B. Vahabzado “Osgor-sa-
ir”, “Sevdim, bildim ki...”, “Diisiinco”
kimi gozal avazl serlor yaratmisdir.”

Qeyd etmoaliyik ki, Agamusa Axundov
Boxtiyar Vahabzado poeziyasinin yalniz
linqvistik cohatlorindon deyil, badii mo-
ziyyotlorindon do s6z acib. Bu baximdan
onun “Odobiyyat vo incosonat” gozetinin
1 avqust 1986-c1 il tarixli 31-ci sayinda
dorc edilmis “Seirin hikmati” moqalosi
maraq dogurur. Moqals Xalq sairinin “Se-
¢ilmis osarlori”nin II cildinin ¢ap olunmasi
miinasibatilo yazilib. Akademik, Boxtiyar
Vahabzado poeziyasii tohlil edorkon sai-
rin dilden istifads inceliklerine dos toxunur:
“Sairin badii obrazlarla, an ¢esidli macaz-
larla zongin olan poetik dili heyratli bir sa-
dolikla, aydinligla secilir. “Heyf” seirindo-
ki misralarda olan kimi:

Heyf o ilahi, qovsi qaslara
Smacaq kadorli diisiincalordon

Tok bir “sinacaq” s6ziiniin komayi ilo
sair biitov bir badii portret ¢okmis, fikirdon
sinmis qaglari, o qaslarin sahibini oxucu-
nun gozlori 6niindo canlandirmigdir. Box-
tiyar eyni bir predmeti bazon on miixtalif
sozlorlo rongloyir. Lakin sozlorin miixtalif-
liyi onlarm toyin etdiyi predmetin qavra-
nilmasii miirakkablosdirmir, oksina daha
da ayanilosdirir”.

Agamusa Axundov Boxtiyar Vahabza-
do poeziyasini “xancar tiyasi kimi iti olan
bir isiq seline” benzadir, bu poeziyanin
folsofi dorinliyini, diigiinco viisatini yiiksok
qiymatlondirir, bu dorinliyin, viisotin oxu-
cu beynini isiqlandirdigini, goalblori riqqote
gotirdiyini bildirir. Akademik Boxtiyar Va-
habzados poeziyasinin asas xiisusiyyatlorini
imumilosdirarak, belo demok miimkiinso,
qisa torifini verir: “Boxtiyarin poeziyasi-
n1 anamiz torpaga oxsatmaq olar. Elo bir
torpaga ki, sinssindo boynubiikiikk bendv-
$o do bitirir, ildirima bag oymayon palid
da. Boxtiyarin seirlori oan kdvrok va hoazin
hisslerin ince toronniimii oldugu kimi,
yiiksok pafoslu, publisist nafosli, hayli-ha-
rayli votondas sozloridir. Gozal lirik seirlor
miiollifi Boxtiyarin seirlorinde mohabbatin
folsofasi poeziyanin bonzarsiz gozalliyi ilo
bazenir”.

Elnara QARAGOZOVA,
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